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Schriftelijke vraag betreffende de communicatie van werven.

Indien er werken gebeuren en de gemeente daarvan de inwoners wil verwittigen, gebeurt dit in
beide landstalen.

Deze week kreeg ik echter een schrijven in de bus van de firma CSF sprl, enkel in het Frans, om te
waarschuwen voor werken aan “une dalle radier” op woensdag 28/5. Ik belde om uitleg, maar de
persoon kon ook enkel Frans... Ik weet nog altijd niet wat een dalle radier is en wat er nu juist gaat
gebeuren.

Vandaar ook mijn vragen:

- Kan de gemeente privé-bedrijven die overlast gaan veroorzaken en de bewoners verwittigen
ertoe verplichten om dit in beide landstalen te doen, wat niet meer dan correct zou zijn ?

- Indien ja, waarom is dit niet gebeurd ?

- Indien nee, wat zal hieraan gedaan worden om dit in de toekomst wel verplicht te maken ?
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